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Il brand Contract Marca Corona identifica
una gamma di prodotti dall’ottimo
rapporto qualita/prezzo ottenuto
coniugando una tecnologia produttiva
d'avanguardia con un merchandising
semplificato, spedizioni a pallet completi,
numero contenuto di colori, decori, formati.

The Contract brand by Marca Corona
identifies a range of products with

an excellent price-quality relationship
obtained thanks to avant-garde
productive technology combined with
a simplified merchandising, complete
pallet shipments, restricted number of
colours, decors and sizes.

Le brand Contract Marca Corona
identifie une gamme de produits
offrant un excellent rapport qualité/
prix, résultat de I'union entre une
technologie de production d'avant-
garde et un marchandising simplifié
:I'expédition se fait par palette
compléte, le nombre de couleurs, de
motifs et de formats est limité.

Die Marke Contract Marca

Corona umfaBt durch die
Verbindung von fortschrittlicher
Produktionstechnologie mit einem
vereinfachten Merchandising, wie
Versand von ganzen Paletten und
einer Uberschaubaren Anzahl an
Farben, Dekoren und Formaten, ein
Produktsortiment mit optimalem
Preis/Leistungsverhaltnis.

Contract Marca Corona identifica
una gama de productos con una
excelente relacion calidad/precio
obtenida uniendo una tecnologfa
productiva de vanguardia a una
comerdializacion simplificada, envios
de palés completos, niimero limitado
de colores, decoraciones y formatos.

Bpena Contract Marca Corona
OXBaTbIBAET raMMy 134Eenni,
0COBEHHOCTBIO KOTOPbIX
ABNAETCA ONTUMasIbHOe
COOTHOLLIEHME LIeHbI 1 Ka4ecTBa,
[OCTUrHYTOE BnarofapA
MCMONb30BaHMIO NEPENOBbIX
MPOV3BOACTBEHHbIX TEXHOMOMIA,
YMPOLLEHHOMY MepyaH4ai3uHry,
OTIPY3Ke TOIbKO MOSHbIX
MOAJOHOB M OrpaHNYeHHOMY
KONn4eCTBY LIBETOB, AEKOPOB U
¢hopmatos.
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| MOSAICI. Mosaics. Les Mosaiques. Mosaike
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Monocottura Einbrandverfharen " "
Single fired Monococcion
Monocuisson OnvHapHBin 06xur
n n i
10x10 - 4x 4" - == 6,5mm N
GLA
1CAS 1CNS
Paro 10 Nasso 10
1CP+ 1CN+
Mosaico Paro 10 Mosaico Nasso 10
DECORI. DECORS. DECORS. DEKOR. DECORACIONES. JEKOPbI
1PV1
Paro Provenzale C/3 Paro Provenzale S/1
1NP3 1NP1
Nasso Provenzale C/3 Nasso Provenzale /1
fagt o' Abbinabile a: PARO fgemigiags  Abbinabile a: NASSO
A EHT . oo . R
1PER LPER PERM LPEA PERM
Perlino Beige S/1 Perlino Beige Perlino Perlino Acqua S/1 Perlino Acqua Perlino
Listello 5x10 - 2"x4" Matita 2x10 - 3/,"x4" Listello 5x10 - 2"x4" Matita 2x10 - 3/,"x4"
Paro Nasso
D 1C1P 1CIN
S.B.N. 10x10 - 4"x4"
D Y 1C2P 1C2N
D.B.N. 10x10 - 4"x4
IMBALLI E PESI - PACKAGING AND WEIGHTS - EMBALLAGES ET POIDS - VERPACKUNG UND GEWICHT - EMBALAJES Y PESOS - YITAKOBKA N BEC
Box Pallet
Pcs Ma/Box Kg Colli Ma/Pallet Kg s KgE
CICLADI 10x10 - 4"x4" 100 1 13,80 72 72 1007 1026
CICLADI MOSAICO 10x10 - 4"x4" 96 1 13,44 66 66 900 919
CICLADI PROVENZALE C/3 10x10 - 4"x4" 1 0,03 0,39
CICLADI PROVENZALE S/1 10x10 - 4"x4" 4 0,04 0,52
CICLADI PERLINO S/1 10x10 - 4"x4" 4 0,04 0,40
CICLADI PERLINO LISTELLO 5x10 - 2"x4" 8 0,04 0,56
CICLADI PERLINO MATITA 2x10 - 3/,"x4" 10 0,02 0,26
CICLADI S.B.N. 10x10 - 4"x4" 30 0,30 3,80

CICLADI D.B.N. 10x10 - 4"x4" 30 0,30 3,80
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Monocottura
Single fired
Monocuisson

Monococcion

10€10- 4"x 4" - 5 6,5mm

1196
Classic Bianco

1200
Mosaico Classic Bianco

Einbrandverfharen

OanHapHbi 06xur

1193 1GTS
Classic Beige St. Vincent 10

1197 1GS+
Mosaico Classic Beige Mosaico St. Vincent 10

DECORI. DECORS. DECORS. DEKOR. DECORACIONES. AEKOPbI

==
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S S

1220
Classic Bianco Cup C/2

1223
St. Vincent Cup C/2

1216
Classic Bianco Cup S/4

1217
St. Vincent Cup S/4

e

e
e -
AAAANN
s T = e |
1240 1218
Cup Grigio Listello Classic Beige Cup C/2
5x10 - 2"x4"
’il )( o } C" oy
205 "y 2R
— ool o

1214
Classic Beige Cup S/4

Dream

pEretiarion o

AN

_— —

1243
Cup Beige Listello
5x10 - 2"x4"

| i



Dream

10€10- 4"k 4" - 5 6,5mm

EREER REEEE DLECE

Yy T4t uw

1228
Marmo Vasetti S/3

1MML
Marmo Mosaico Listello
5x20 - 2"x8"

1SP6
St. Vincent Porcellane C/6

1SP1
St. Vincent Porcellane S/1

e
o

1226
Classic Bianco Felce S/3

1227
St. Vincent Felce S/3

S.B.N. 10x10 - 4"x4"

W

D.B.N. 10x10 - 4"x4"

Eb R

B i
1229
Marmo Vasetti Greca

1255
Felce Listello Grigio
5x10 - 2"x4"

Classic Beige

1206

1209

| g

1SID
St. Vincent Inserto D/1

1GSC
St. Vincent Teiera C/6

———

1GSS
St. Vincent Teiera S/1

1224
Classic Beige Felce /3

Classic Bianco

1208

1213

1244
Felce Listello Beige
5x10 - 2"x4"

St. Vincent

1GS1

1GS2



IMBALLI E PESI - PACKAGING AND WEIGHTS - EMBALLAGES ET POIDS - VERPACKUNG UND GEWICHT - EMBALAJES Y PESOS - YITAKOBKA U BEC

CLASSIC 10x10 - 4"x4"

CLASSIC MOSAICO 10x10 - 4"x4"
CLASSIC C/2 10x10 - 4"x4"

CLASSIC LISTELLO 5x10 - 2"x4"
CLASSIC S/4 10x10 - 4"x4"

TECHNO LISTELLO 3x30 - 1'/,"x12"
CLASSIC /3 10x10 - 4"x4"

VASETTI GRECA 10x10 - 4"x4"

MARMO MOSAICO LISTELLO 5x20 - 2"x8"
ST.VINCENT INSERTO D/1 10x10 - 4"x4"
ST.VINCENT C/6 10x10 - 4"x4"
ST.VINCENT S/1 10x10 - 4"x4"

S.B.N. 10x10 - 4"x4"

D.B.N. 10x10 - 4"x4"

Pcs

100
96

30
30

Box
Maq/Box

1
1
0,04
0,04
0,04
0,054
0,03
0,04
0,10
0,04
0,06
0,03

0,30

0,30

Kg
13,80
13,44
0,55
0,56
0,55
0,63
0,41
0,55
2,50
0,64
0,96
0,48
3,80

3,80

Pallet
Colli Mg/Pallet Kg S Kg E
72 72 1007 1026
66 66 900 919
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I RIVESTIMENTI. Wall Tiles. Les Revétements. Verkleidungen. Los Revestimientos. HacteHHaa lMnuTka.
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Herkdmmliche Wandfliesen
Revestimientos tradicionales
TpaavuMOHHAA HACTEeHHaA NUTKa

Rivestimenti tradizionali
Traditional wall cladding
Revétements traditionnels

25x45 - 10"x18"

7073
DAY. White
25x45 - 10"x18"

DECORI. DECORS. DECORS. DEKOR. DECORACIONES. AEKOPbI
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6768
RIF. Avorio Tessere
30x30- 12"x12"

6772
RIF. Acquamarina Tessere
30x30 - 12"x12"

6785
RIF. Avorio Matita
2x25 - 3/,"x10"

6788
RIF. Celeste Matita
2x25 - 3/,"x10"

3K
3t

I

6769
RIF. Rosa Tessere
30x30 - 12"x12"

6771
RIF. Celeste Tessere
30x30- 12"x12"

6786
RIF. Rosa Matita
2x25 - 3/,"x10"

6789
RIF. Acquamarina Matita
2x25 - 314"x10"

6770
RIF. Malva Tessere
30x30 - 12"x12"

6773
RIF. Blu Tessere
30x30 - 12"x12"

e = = =
S -

6787
RIF. Malva Matita
2x25 - 3/,"x10"

6790
RIF. Blu Matita
2x25 - 3/,"x10"



DECORI. DECORS. DECORS. DEKOR. DECORACIONES. JEKOPbI

7075
DAY. Flower Blue S/4
25x45-10"x18"

DAY. Flower Blue Listello
5x25 - 2"x10"

7074
DAY. Flower Rose S/4
25x45 - 10"x18"

7076
DAY. Flower Blue Listello
5x25 - 2"x10"
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Rivestimenti tradizionali Herkémmliche Wandfliesen
Traditional wall cladding Revestimientos tradicionales
Revétements traditionnels TpaanuMoHHaA HaCTEHHaA NIUTKa
PAVIMENTO COORDINATO. COORDINATED FLOORS. SOLS COORDONNES. “% - }Iﬁ: ‘
KOORDINIERTE BODENBELAGE. PISOS EN COORDINACION. PEKOMEHAOBAHHAA HAMOMBHAA MINTKA. , ,
Grés fine porcellanato smaltato Grés porcelainé émaillé Grés porcelanico colorado esmaltado GLA  FROST
Glazed porcelain stoneware Glasiertes Feinsteinzeug [NasypoBaHHbI KepamorpaHuT
fHON fHOM fHOO fHOP fHOQ
RIF. Ghiaccio 31,5 RIF. Avorio 31,5 RIF. Celeste 31,5 RIF. Acquamarina 31,5 RIF. Blu 31,5

IMBALLI E PESI - PACKAGING AND WEIGHTS - EMBALLAGES ET POIDS - VERPACKUNG UND GEWICHT - EMBALAJES Y PESOS - YIMAKOBKA U BEC

Box Pallet
Pcs Ma/Box Kg Colli Mg/Pallet Kg S Kg E
DAY. WHITE 25x45 - 10"x18" 9 1,0125 12 72 72,90 877 896
DAY. FLOWER S/4 25x45 - 10"x18" 4 0,45 532
DAY. LISTELLO 5x25 - 2"x10" 10 0,125 1,66
RIFLESSI TESSERE 30x30 - 12"x12" 5 0,4651 8,65
RIFLESSI MATITA 2x25 - 3/,"x10" 10 0,05 1

RIFLESSI 31,5x31,5 - 12%,"x 12%/," 13 1,2899 19,25 48 61,9152 937 956
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Rivestimenti tradizionali Herkémmliche Wandfliesen n n
Traditional wall cladding Revestimientos tradicionales
Revétements traditionnels TpaanuMoHHaA HaCTEHHaA NIUTKa

25x45 - 10"x18"

= =

E
Fe § SEN

=25 22 ]
e |
- 4] = (4 4
6762 6768 6763 6769
RIF. Avorio RIF. Avorio Tessere RIF. Rosa RIF. Rosa Tessere
30x30 - 12"x12" 30x30 - 12"x12"

6764 6770 6765 6771

RIF. Malva RIF. Malva Tessere RIF. Celeste RIF. Celeste Tessere
30x30 - 12"x12" 30x30 - 12"x12"

6766 6772 6767 6773
RIF. Acquamarina RIF. Acquamarina Tessere RIF. Blu RIF. Blu Tessere
30x30 - 12"x12" 30x30 - 12"x12"



mRiﬂessi

DECORI. DECORS. DECORS. DEKOR. DECORACIONES. AEKOPbI

il

6848

6849 6882
RIF. Avorio Riga S/1 RIF. Avorio Riga Bordo RIF. Rosa Riga S/1 RIF. Rosa Riga Bordo
25x45 - 10"x18" 12,3x45 - 5"x18" 25x45 - 10"x18" 12,3x45 - 5"x18"

I [NTEIRLR A

6887 6888

RIF. Avorio Riga List. RIF. Rosa Riga List.

5,5x25 - 2'/,"x10" 5,5x25 - 2'/,"x10"
\

6785 6786

RIF. Avorio Matita RIF. Rosa Matita

2x25 - 31,"x10" 2x25 - 314"x10"

6883 6878 6884

RIF. Malva Riga S/1 RIF. Malva Riga Bordo RIF. Celeste Riga S/1 RIF. Celeste Riga Bordo
25x45 - 10"x18" 12,3x45 - 5"x18" 25x45 - 10"x18" 12,3x45 - 5"x18"

6889 6890
RIF. Malva Riga List. RIF. Celeste Riga List.
5,5x25 - 2'/4"x10" 5,5%25 - 2'/,"x10"
——m ey
6787 6788

RIF. Malva Matita

RIF. Celeste Matita
2x25 - 3/,"x10"

2x25-3/,"x10"
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Rivestimenti tradizionali Herkdmmliche Wandfliesen

| | |
Traditional wall cladding Revestimientos tradicionales
Revétements traditionnels TpaanuMoHHaA HaCTEHHaA NIUTKa

DECORI. DECORS. DECORS. DEKOR. DECORACIONES. JEKOPHI

6879 6885 6880 6886

RIF. Acquam. Riga S/1 RIF. Acquam. Riga Bordo RIF. Blu Riga S/1 RIF. Blu Riga Bordo
25x45 - 10"x18" 12,5x45 - 5"x18" 25x45 - 10"x18" 12,5x45 - 5"x18"
6891 6892

RIF. Acquam. Riga List. RIF. Blu Riga List.

5,5x25 - 2'/,"x10" 5,5x25 - 2'/,"x10"

e s

6789 6790

RIF. Acquamarina Matita RIF. Blu Matita

2x25 - 31,"x10" 2x25 - 314"x10"

:Ill [ | I
1B
6778 6779

RIF. Rosa Fiore S/1 RIF. Blu Fiore S/1
25x45-10"x18" 25x45-10"x18"



mRiﬂessi

PAVIMENTO COORDINATO. COORDINATED FLOORS. SOLS COORDONNES.

KOORDINIERTE BODENBELAGE. PISOS EN COORDINACION. PEKOMEHOOBAHHAA HAMONbHAA MIUTKA.

Gres fine porcellanato smaltato Grés porcelainé émaillé Grés porcelanico colorado esmaltado
Glazed porcelain stoneware Glasiertes Feinsteinzeug MasypoBaHHbI KepamorpaHuT

GLA  FROST

fHON fHOM fHOO fHOP fHOQ
RIF. Ghiaccio 31,5 RIF. Avorio 31,5 RIF. Celeste 31,5 RIF. Acquamarina 31,5 RIF. Blu 31,5

IMBALLI E PESI - PACKAGING AND WEIGHTS - EMBALLAGES ET POIDS - VERPACKUNG UND GEWICHT - EMBALAJES Y PESOS - YIMAKOBKA U BEC

Box Pallet

Pcs Ma/Box Kg Colli Mg/Pallet Kg S Kg E
RIFLESSI 25x45 - 10"x18" 9 1,0125 12 72 72,90 877 896
RIFLESSI TESSERE 30x30 - 12"x12" 5 0,4651 8,65
RIFLESSI RIGA S/1 25x45 - 10”x18" 4 0,45 6,24
RIFLESSI RIGA BORDO 12,3x45 - 5"x18" 10 0,5535 6,66
RIFLESSI FIORE S/1 25x45 - 10"x18" 4 0,45 6,25
RIFLESSI LISTELLO 5,5x25 - 2'/,"x10" 10 0,1375 2,05 - - - -
RIFLESSI MATITA 2x25 - 3/,"x10" 10 0,05 1

RIFLESSI 31,5x31,5 - 12%4"x 122" 13 1,2899 19,25 48 61,9152 937 956
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Colli Etruschi

I PAVIMENTI. Floor Tiles. Sols. Bodenfliesen. Pavimentos. Monbl.




Gres fine porcellanato colorato in massa Durchgeférbtes Feinsteinzeug

Fine full-body coloured porcelain stoneware Gres fino porcelanico coloreado en toda su masa
KepamorpaHuT OKpaLeHHbIN B Macce

Grés cérame coloré pleine masse

23

Colli Etruschi

Etr. Avorio Etr. Creta

4 oV
* Etr. Avorio
15x15
8,5 6131
6"x6" Rect.
ol
Etr. Avorio

% Elemento Elle 30x15x3,7 - 12"x 6"x 1'/," 6205

Etr. Rosso

Etr. Creta

6132

Etr. Creta

6206

Etr. Rosso

6133

Etr. Rosso

6207

Etr. Foresta

6135

Etr. Foresta

6209

Etr. Grigio

Etr. Grigio

6134

Etr. Grigio

6208

IMBALLI E PESI - PACKAGING AND WEIGHTS - EMBALLAGES ET POIDS - VERPACKUNG UND GEWICHT - EMBALAJES Y PESOS - YITAKOBKA U BEC

Pcs

COLLI ETRUSCHI 15x15 - 6"x6" 34

COLLI ETRUSCHI ELEMENTO ELLE 30x15x3,7 - 12"x6"x1'/," 16

Box

Maq/Box
0,765

4,80 ml

Colli
80

24

Pallet
Ma/Pallet

61,20

115,20 ml

Kg E
1232






Gres fine porcellanato colorato in massa Durchgeférbtes Feinsteinzeug o ]
Fine full-body coloured porcelain stoneware Gres fino porcelanico coloreado en toda su masa \(,‘
Grés cérame coloré pleine masse KepamorpaHIT OKpalleHHbIl B Macce E[JI[]|ﬂ'hE

www.ecolabel.eu

N° 1T/21/01

B.CRA. AP ULA FROST

Eli. Avorio Eli. Crema Eli. Oro Eli. Grigio
3 B8 |
T Eli. Avorio Eli. Crema Eli. Oro Eli. Grigio
60x60 Rett. 9,5 5463 5644 5646 5465
24"x24" Rect.
30x60
127x24" 9 6463 6464 6466 6465
45x45
18"x18" 9 6487 6488 6490 6489
30:30 85 6492 6493 6495 6494
12"x12
b
Eli. Avorio Eli. Crema Eli. Oro Eli. Grigio
Q Battiscopa 7,5x30 - 3"x12" 6870 6871 6873 6872

IMBALLI E PESI - PACKAGING AND WEIGHTS - EMBALLAGES ET POIDS - VERPACKUNG UND GEWICHT - EMBALAJES Y PESOS - YITAKOBKA U BEC

Box Pallet
Pcs Ma/Box Kg Colli Ma/Pallet Kg S Kg E
ELITE 30x30 - 12"x12" 12 1,08 20 48 51,84 973 992
ELITE 45x45 - 18"x 18" 6 1,215 23,20 33 40,095 778 797
ELITE 30x60 - 12"x24" 7 1,26 25,60 40 50,40 1037 1056
ELITE 60x60 - 24"x24" R. 3 1,08 24,80 40 43,20 1005 1024

ELITE BATTISCOPA 7,5x30 - 3"x12" 25 7,50 ml 10,67 80 600 ml 867 886



Fssential

I PAVIMENTI. Floor Tiles. Sols. Bodenfliesen. Pavimentos. Monbl.
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Gres fine porcellanato colorato in massa Durchgeférbtes Feinsteinzeug ]
Fine full-body coloured porcelain stoneware Gres fino porcelanico coloreado en toda su masa
Grés cérame coloré pleine masse KepamorpaHuT oKpalueHHbIil B Macce
AP BCRA ASM RO  ULA  FROST
C-1028

Etl. vory Etl. Beige Etl. Grey Etl. Smoke Etl. Dark
L | 2 - 0"
T Etl. Ivory Etl. Beige Etl. Grey Etl. Smoke Etl. Dark
60x60 Rett. 9,5 7726 7727 7728 7729 7730
24"x24" Rect.
30x60
12"x24" 9 7720 7721 7722 7723 7725
45x45 9 7715 7716 7717 7718 7719
18"x18"
| - -4 0"
Etl. vory Etl. Beige Etl. Grey Etl. Smoke Etl. Dark
Q Battiscopa 8x45 - 3'/,"x18" 7731 7732 7733 7734 7735

IMBALLI E PESI - PACKAGING AND WEIGHTS - EMBALLAGES ET POIDS - VERPACKUNG UND GEWICHT - EMBALAJES Y PESOS - YIMAKOBKA U BEC

Box Pallet
Pcs Ma/Box Kg Colli Ma/Pallet Kg S Kg E
ESSENTIAL 45x45 - 18"x 18" 6 1,215 23,20 33 40,095 778 797
ESSENTIAL 30x60 - 12"x24" 7 1,26 25,60 40 50,40 1037 1056
ESSENTIAL 60x60 - 24"x24" R. 3 1,08 22,92 40 43,20 930 949

ESSENTIAL BATTISCOPA 8x45 - 3'/,"x18" 25 11,25 ml 15,00 56 630 ml 853 872



I PAVIMENTI. Floor Tiles. Sols. Bodenfliesen. Pavimentos. Monbl.
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Gres fine porcellanato colorato in massa Durchgeférbtes Feinsteinzeug o

Fine full-body coloured porcelain stoneware Gres fino porcelanico coloreado en toda su masa \(,‘

Grés cérame coloré pleine masse KepamorpaHIT OKpalleHHbIl B Macce E[JIUH'[]E
www.ecolabel.eu

N° 1T/21/01

%S,Smm %9mm %9,5mm

Loft Ivory Loft Sand Loft Gray Loft Black
S g, 1] b
T Loft Ivory Loft Sand Loft Gray Loft Black
60x60 Rett.
247x24" Rect. 9,5 6467 6468 6469 6470
30x60 9 6471 6472 6473 6474
12x24"
45x45 9 6475 6476 6477 6478
18"x18"
30x30 8,5 6479 6480 6481 6482
12"x12"
R e
Loft Ivory Loft Sand Loft Gray Loft Black
ﬁ Battiscopa 7,530 - 3"x12" 6483 6484 6485 6486
— Battiscopa 8x45 - 34"x18" 6491 6499 6300 6510

IMBALLI E PESI - PACKAGING AND WEIGHTS - EMBALLAGES ET POIDS - VERPACKUNG UND GEWICHT - EMBALAJES Y PESOS - YIMAKOBKA W BEC

Box Pallet
Pcs Ma/Box Kg Colli Ma/Pallet Kg$ Kg E
LOFT 30x30 - 12"x12" 12 1,08 20 48 51,84 973 992
LOFT 45x45 - 18"x18" 6 1,215 23,20 33 40,095 779 798
LOFT 30x60 - 12"x24" 7 1,26 25,60 40 50,40 1037 1056
LOFT 60x60 - 24"x24" R. 3 1,08 24,80 40 43,20 1005 1024
LOFT BATTISCOPA 7,5x30 - 3"x12" 25 7,50 ml 10,67 80 600 ml 867 886

LOFT BATTISCOPA 8x45 - 3'/,"x18" 25 11,25 ml 15 56 630 ml 853 872
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Caratteristiche tecniche - conforme alla norma EN 14411 (1SO 13006) Appendice L Gruppo BIlI
Technical features - compliant with standards EN 14411 (ISO 13006) Appendix L Group BIlI
Caractéristiques techniques - Norme retenue: EN 14411 (1SO 13006) Appendice L Groupe BIII
Technische Daten - Bezugsnorm: EN 14411 (ISO 13006) Anhang L Gruppe BlIII

Caracteristicas técnicas — en conformidad con la norma EN 14411 (1SO 13006) Anexo L Grupo Bl

TexHuyeckme xapaKTepuCTUKU - B cOOTBETCTBUM cO cTaHAaapTom EN 14411 (ISO 13006) Mpunoxexue L Mpynna BIll

Caratteristiche tecniche Norme Valore richiesto dalle norme
Technical features Norms Required standards
Caracteristiques techniques Norme Valeur prescrite par les normes C O N T ‘R‘ A C T
Technische Eigenschaften Norm Normvorgabe peaoroRA T
Caracteristicas técnicas Valor Valor estandar exigido por las normas
TeXHN4ECKMe XapaKTepUCTUKI Hopmatmesl 3HaueHme Tpebyemoe HopmaTvBamin DayByDay - Riﬂessi
Dimensione dei lati - Dimensions of the sides - Dimensions des cotés *e=+0,5% Conforme - Suitable for - Conforme
A - . Konform - Conforme -
Massgenauigkeit - Dimension de los lados - Pasmepbl kpomok f=+03% C .
00TBETCTBYHOLMN
Conforme - Suitable for - Conforme
Spessore - Thickness - Epaisseur - Staerke - Espesor - TonwyHa +10% Konform - Conforme -
Caratteristiche di Regolarita CooTBeTCTBYIOLMIA
Regularity Characteristics o -
Caractéristiques de réqularité Rettilineita spigoli - Straightness - Equerrage des angles o Conforme - Suitable for - Conforme
- o o . N 1SO 10545-2 +0,3% Konform - Conforme -
RegelmaBigkeit Geradlinigkeit der kanten - Rectilineidad de los cantos - MpAMonuHeitHoCTb pébep c .
) 00TBETCTBYHOLLIA
Caracteristicas de regularidad -
CBoilcTBa NPaBUILHOCTH Ortogonalita - Squareness - Orthogonalité Conforme - Suitable for - Conforme
e N +0,5% Konform - Conforme -
Rechtwinkligkeit - Ortogonalidad - OpToroHanbHocTb C _
00TBETCTBYHOLMI
- " **c.c+0,5% - 0,3% Conforme - Suitable for - Conforme
| L Planarita - Flatness - Planéité o % % f f
% | Planitaet - Planaridad - MnockocTHOCTS e+ 0,5%- 0,3% Konform - Conforme -
**w +0,5% - 0,5% CooTBETCTBYIOLMIA

Caratteristiche strutturali
Structural Characteristics

i Conforme - Suitable for - Conforme
Caractéristiques structurales

Massa d'acqua assorbita - Water absorption - Masse d'eau absorbée

_ 0 0/ - -
Strukturelle Eigenschaften Aufgenommene Wassermasse - Peso de agua absorbida - Bogornorrouetue 150105453 10% <E<20% Konform Com‘orme_
. CooTBeTCTBYIOLIMIA
Caracteristicas estructurales
KOHCTPYKTHBHbIE CBOICTBA
C:aBra‘t;egstlchhi.me‘cé;n\[chi r:a:swe Sforzo di rottura - Breaking strenght - Force de rupture 5600 N Conforz)em;oS[l[JTl]t?tzlz:grh](;o-nforme
vl mechanical Hnaraderiitis Bruchlast - Esfuerzo de ruptura - Ycunue Ha uanom .
Caractéristiques mécaniques massiques { CooTBETCTBYIOLMIA
Mechanische Eigenschaften </ 1SO 10545-4 ]
de§ S‘cherben' . Resistenza alla flessione - Breaking strength - Résistance a la flexion R 15 N/mm? Confor?oen%oSrLrjrllt?bclzrfgorr;nCeo-nforme
Caradteristicas mecanicas Biegefestigkeit - Resistencia a la flexion - MpoyHoCTb Ha U3riG = .
MexaHu4eckite CBOIACTBa Macchl CooTBETCTBYIOLMIA
Caratt. termo-igrometriche
Thermal and hygrometric characteristics
Carac thermiques et hygrometiques Resistenza al cavillo - Crazing resistance - Résistance aux craquelures Richiesta - Required - Required Conforme - Suitable for - Conforme
Thermo-hygrometrische . o g . ; - . IS0 10545-11 L Konform - Conforme -
) HaariB-Bestandigkeit - Resistencia a grietas - YCTOR4MBOCTb 3Manu K Kpakentopy (CTapeHuio) Gefordert - Requisito - CornacHo Hopme o
Eigenschaften CooTBETCTBYIOLMIA
Caracteristicas termohigrométricas
Tennosble 1 MUrpOMETPUIECKHE CBOICTBA
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico
Resistance to household chemicals )
. L R ) ) Conforme - Suitable for - Conforme
Résistance aux produits chimiques a usage domestique Classe GB min.
PRSI - ) Konform - Conforme -
Bestandigkeit gegen Haushaltschemikalien Class GB min. CooTBeTCTRYIOWMi
Resistencia a los productos quimicos de uso doméstico yioul
YCTOUMBOCTb K BO3AEACTBUIO XMMINUECKMX CPEACTB JOMALIHEr0 NCMONb30BaHNA
Secondo la classificazione indicata dal
fabbricante - Manufacturer to state
. S . . ) classification - Selon le classement
Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali - Resistance to low concentrations of . . .
A AR : o - e donné par le fabricant Conforme - Suitable for - Conforme
acids and alkalis - Résistance aux acides et aux alcalis a basse concentration - Bestandi- | ’ f
imi 0 gkeit gegen niedrigkonzentrierte Sauren und Laugen - esistencia a bajas concentraciones de | |0 10545-13 Je nach der vom hersteller angege- Konform - Conforme -
Caran_enst\che Chm-“me 4cidos y alcalis - YCTOAUMBOCTb K KCOTaM W LLEN0YaM HU3KO KOHLIEHTpaLUK benen klasse - Segin la clasificacion CoorseTrayiowyi
Chemical characteristcs y P indicada por el fabricante - COrNACHO
Caractéristiques chimiques KNACCUOUKALIY, YKASAHHON
Chemische Eigenschaften MPOV3BOANTENEM
Caracteristicas quimicas

Xummnyeckue ceoicTBa
Metodo di prova disponibile - Test

Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali - Resistance to high concentrations of method available )
: o mac ) o ) PN . ' cent dicnmni . Conforme - Suitable for - Conforme
acids and alkalis - Résistance aux acides et aux alcalis a haute concentration - Bestandigkeit Méthode d'essai disponible - Verfligba-
- N ) , ) P o Konform - Conforme -
gegen hochkonzentrierte Sauren und Laugen - Resistencia a altas concentraciones de acidos re Prifmethode _
g - ~ . . § CooTBeTCTBYIOLMIA
y &lcalis - YCTOUMBOCTb K KUCNOTaM W LLIENOUAM BLICOKOV KOHLIEHTPaLMK Método de ensaye disponible -

CyLLecTBYIOLMIA METOZ UCTIbITAHNA

. . . ) - Conforme - Suitable for - Conforme
P\ Resistenza alle macchie - Resistance to stains - Résistance aux taches
PN : . " IS0 10545-14 = Classe 3 Konform - Conforme -
. Fleckenbestandigkeit - Resistencia a las manchas - CToitkocTb k 06pa3oBaHmio NATEH _
CooTBETCTBYIOLIMIA

*x

*rec

c.C.

Deviazione in per cento, della di ione media di ogni piastrella (2 o 4 lati) della dimensione di fabbricazione. - The deviation, in percent, of the average size for each tile (2 or 4 sides) from the work size.

Ecart admissible de la dimension moyenne par carreau (2 ou 4 c6tés) & la dimension de fabrication en pour cent. - Zulassige Abweichung in % der DurchschnittsgréBe jeder Fliese (2 oder 4 Seiten) in Bezug auf das WerkmaB.

Desviacion admisible en % de las medidas medias de cada azulejo (2 o 4 lados) respecto a las medidas de fabricacion. - [lonycTumoe 0TKnoHeHWe, B NPOLIEHTAX, CPEAHErO Pa3Mepa KXKAOA NANTKY (2 U 4 CTOPOHI) OT NPOM3BOACTBEHHOMO pa3mepa.

Deviazione issibile, in per cento, della di ione media di ogni piastrella (2 o 4 lati) della dimensione media dei 10 campioni (20 o 40 lati). - The deviation, in percent, of the average size for each tile (2 or 4 sides) from the average size of the 10 test specimens (20 or 40 sides).

Ecart admissible de la dimension moyenne par carreau (2 ou 4 ctés) a la moyenne de 10 éprouvettes (20 ou 40 cAtés) en pour cent. - Zuléssige Abweichung in % der DurchschnittsgroBe jeder Fliese (2 oder 4 Seiten) in Bezug auf die DurchschnittsgroBe der 10 Muster (20 oder 40 Seiten)

Desviacion admisible en % de las medidas medias de cada azulejo (2 o 4 lados) respecto a las medidas medias de las 10 muestras (20 o 40 lados). - [lonycTumoe OTKNOHEHwe, B NPOLIEHTAX, CPEAHEro pamepa Kax Ao NAUTKM (2 unu 4 CTOPOHbI) OT cpeAHero paavepa 10 06paaLios (20 unm 40 CTOPOH).

Curvatura del centro in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione. - Centre curvature, related to diagonal calculated from the work sizes. - Courbure du centre par rapport a la diagonale calculée selon les dimensions de fabrication.
Mittelpunktwolbung, bezogen auf die tiber das WerkmaB berechnete Diagonale. - Curvatura del centro respecto a la diagonal calculada segun las medidas de fabricacion. - KpuuaHa LeHTpanbHoi 4acTu OTHOCUTENBHO AUAroHaNM, PaCCUMTaHHOM MCXOAA M3 MPOU3BOACTBEHHBIX PA3MEPOB.

Curvatura dello spigolo in rapporto alle dimensioni di fabbricazione corrispondenti. - Edge curvature, related to the corresponding work sizes. - Courbure de I'aréte par rapport a la dimension de fabrication correspondante.
Kantenwolbung in Bezug auf das entsprechende WerkmaB. - Curvatura del canto respecto a las medidas correspondientes de fabricacion. - KpusuaHa KpoMki1 OTHOCMTENbHO COOTBETCTBYIOLLLX MPOM3BOACTBEHHBIX PA3MEPOB.

Svergo\amemo in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione. - Warpage, related to diagonal calculated from the work sizes. - Déformation par rapport a la diagonale calculée a partir des dimensions de fabrication.
Windschiefe in Bezug auf die tiber das WerkmaB berechnete Diagonale. - Alabeo respecto a la diagonal calculada segun las medidas de fabricacion. - Mepekoc 0THOCUTENBHO AMArOHaNK, PACCUUTAHHOI MCXOAA U3 NPON3BOACTBEHHBIX PA3MEPOB.




Caratteristiche tecniche - conforme alla norma EN 14411 (1SO 13006) Appendice K gruppo Bllb
Technical features - compliant with standards EN 14411 (ISO 13006) Annex K Group Bllb
Caractéristiques techniques - Norme retenue: EN 14411 (ISO 13006) Annexe K Groupe Bllb
Technische Daten - Bezugsnorm: EN 14411 (ISO 13006) Anlage K Gruppe Bllb
Caracteristicas técnicas — en conformidad con la norma EN 14411 (1SO 13006) Anexo K Grupo Bllb

TexHuYeCKMe XapaKTepUCTMKK — B COOTBETCTBUM co cTaHaapTom EN 14411 (ISO 13006). Mpunoxxenue K rpynna Bllb
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Caratteristiche tecniche Norme 10x10
Technical features Norms Valore richiesto dalle norme
Caracteristiques techniques Norme Required standards C O NY ’I?\\eR A C T
Technische Eigenschaften Norm Valeur prescrite par les normes
Caracteristicas técnicas Valor Normvorgabe . .
TexHM4ecKM1e XapakTepucTUKN Hopwmatues! Valor estandar exigido por las normas Dream - C|C|ad|
3HaueHme Tpebyemoe HopmaT1BamMm1
Dimensione dei lati - Dimensions of the sides - Dimensions des c6tés *e+1,0% Conforme - Suitable for - Conforme
Massgenauigkeit - Dimension de los lados - Pasmepbl kpomok *f+0,5% Konform - Conforme - CooTBeTcTBYtOWIMIA
Caratteristiche di Regolarita | Spessore - Thickness - Epaisseur - Staerke - Espesor - TonwuHa +10,0% Konfcoir::o_r?sn}gﬁ::tf'égﬁg?gizm};e it
Regularity Characteristics O you
Caractéristiques de régularité 150 10545-2
RegelmaBigkeit Rettilineita spigoli - Straightness - Equerrage des angles - 0.5% Conforme - Suitable for - Conforme
Caracteristicas de regularidad Geradlinigkeit der kanten - Rectilineidad de los cantos - MpAmonuHeiHocTb pébep =R Konform - Conforme - CooTBeTcTBYtOWMIA
CeoficTea npasubHOCT Ortogonalita - Squareness - Orthogonalité £ 0.6% Conforme - Suitable for - Conforme
Rechtwinkligkeit - Ortogonalidad - OpToroHanbHoCTb FUOR Konform - Conforme - CooTBeTcTBYyHOWMIA
. 9
Planarita - Flatness - Planéité **C'c' * 0'50/0 Conforme - Suitable for - Conforme
4 . X ec.+0,5% M
> Planitaet - Planaridad - MnockocTHoOCTb w2 0.59% Konform - Conforme - CooTBeTCTBYyIOWMIA
+0,5%
Caratteristiche strutturali
Structural Characteristics
Caractéristiques structurales . Massa d'acqua assorbita - Water absorption - Masse d'eau absorbée o o Conforme - Suitable for - Conforme
: P ) 150 10545-3 6% <E<10% .
Strukturelle Eigenschaften . Aufgenommene Wassermasse - Peso de agua absorbida - Bogonornoyetue Konform - Conforme - CooTBeTcTBYtOWMIA
Caracterfsticas estructurales
KOHCTpYKTVBHbIE CBOACTBA
C;;ra&enst\;he_me‘cg:mchf ma;s\ve Sforzo di rottura - Breaking strenght - Force de rupture 2500 N Conforme - Suitable for - Conforme
UK mechancal . naracleristics Bruchlast - Esfuerzo de ruptura - Ycunue Ha usnom - Konform - Conforme - CooTBeTcTBYyHOWMIA
Caractéristiques mécanigues massiques
Mechanische Eigenschaften 1SO 10545-4
des Scherben . . . . . .
Caracteristicas mecanicas R_e5|stenza aH_a ﬂe55|_0ne - _Breakmg s_tlrength - Résistance a la flexion R> 18 N/mm? Conforme - Suitable for - Conforme .
MexaHuueckve CBOMCTBA MacCh! Biegefestigkeit - Resistencia a la flexion - MpoyHoCTb Ha U3rM6 Konform - Conforme - CooTBeTcTBYtOWMIA
Caratt. termo-igrometriche
Thermal and hygrometric characteristics Metodo di prova disponibile
Carac hermiques et hygromelques Coefficiente di dilatazione termica lineare - Linear heat expansion coefficient . est met’hod aval able_ .
Thermo-hygrometrische - A o ) . Méthode d'essai disponible Conforme - Suitable for - Conforme
) Coefficient de dilatation thermique linéique - Lineare thermische Dehnung 1SO 10545-8 . . o
Eigenschaften - S M Verfiighare Priifmethode Konform - Conforme - CooTBeTcTBYtOWMIA
- — Coeficiente de dilatacion térmica lineal - KoathchuumeHT nuHeitHoro pacLumpeua ) -
Caracteristicas termohigrométricas Método de ensaye disponible
Tennosble 1 rrpoMeTpU4ecKme CylLecTBytOLLMiA METOJ, UCTIbITaHNA
CBOIACTBA
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico
Resistance to household chemicals
Résistance aux produits chimiques a usage domestique Classe GB min. Conforme - Suitable for - Conforme
Bestandigkeit gegen Haushaltschemikalien Class GB min. Konform - Conforme - CooTBeTcTBYtOWMIA
Resistencia a los productos quimicos de uso doméstico
YCTORUMBOCTb K BO3AEMCTBYIO XVMUUECKIX CPEACTB AOMALLHETO UCMONb30BAHNA
iiche chimi % 150 10545-13
Caran_ensmhe chm_uc_h ¢ Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali Secondo la dassificazione indicata dal fabbricante
Chemical characteristics ; . ' . .
o S Resistance to low concentrations of acids and alkalis Manufacturer to state classification - Selon le dlassement donné par
Caractéristiques chimiques . ] - . ’
Résistance aux acides et aux alcalis a basse concentration le fabricant Conforme - Suitable for - Conforme
Chemische Eigenschaften . e . i .
Caracteristicas quimicas Bestandigkeit gegen niedrigkonzentrierte Sauren und Laugen Je nach der vom hersteller angegebenen klasse Konform - Conforme - CooTBeTcTBYtOWMIA
. cqsoilcma Resistencia a bajas concentraciones de acidos y alcalis Segun la dasificacion indicada por el fabricante
YCTOAUMBOCTb K KNCAIOTaM 1 LENI0YaM HI3KOM KOHLIEHTPaLMM COMTACHO KMACCHOUKALINNA, YKASAHHOW MPOU3BOAWTENEM
Metodo di prova disponibile
Resistenza alle macchie - Resistance to stains - Résistance aux taches Test method available Conforme - Suitable for - Conforme
Fleckenbestéandigkeit - Resistencia a las manchas - CTolkocTb k 06pa3oBaHmio 1SO 10545-14 | Méthode d'essai disponible - Verfiighare Prifmethode - Método de o
T Konform - Conforme - CooTBeTcTBYyHOWMIA
NATEH ensaye disponible
CyLLeCTBYIOLMI1 METOZ UCTIbITAHUA
*e Deviazione ammissibile, in per cento, della dimensione media di ogni piastrella (2 o 4 lati) della dimensione di fabbricazione. - The deviation, in percent, of the average size for each tile (2 or 4 sides) from the work size.
Ecart admissible de la dimension moyenne par carreau (2 ou 4 c6tés) & la dimension de fabrication en pour cent. - Zulassige Abweichung in % der DurchschnittsgréBe jeder Fliese (2 oder 4 Seiten) in Bezug auf das WerkmaB.

Desviacion admisible en % de las medidas medias de cada azulejo (2 o 4 lados) respecto a las medidas de fabricacion. -
* Deviazione ammissibile, in per cento, della dimensione media di ogni piastrella (2 0 4 lati) della dimensione media dei 10 campioni (20 0 40 lati). -
Ecart admissible de la dimension moyenne par carreau (2 ou 4 c6tés) & la moyenne de 10 ¢
Desviacion admisible en % de las medidas medias de cada azulejo (2 o 4 lados) respecto a

v 40 CTOPOH).

ec Curvatura dello spigolo in rapporto alle
Kantenwolbung in Bezug auf das entsprechende WerkmaB. - Curvatura del canto respecto a las medidas correspondientes de fabricacion. -

i di fabbricazione corri

Windschiefe in Bezug auf die tiber das WerkmaB berechnete Diagonale. - Alabeo respecto a la diagonal calculada segun las medidas de fabricacion. -

The deviation, in

[onycTumoe OTKNOHeHVe, B MPOLIEHTAX, CPEAHEro paamepa K0 NAMTKM (2 Ui 4 CTOPOHSI) OT NPOU3BOACTBEHHOTO Pa3Mepa.

lfer(em of the average size for each tile (2 or 4 sides) from the average size of the 10 test specimens (20 or 40 sides).
Frouvettes (20 ou 40 cotés) en pour cent. - Zuldssige Abweichung in % der DurchschnittsgroBe jeder Fliese (2 oder 4 Seiten) in Bezug auf die DurchschnittsgroBe der 10 Muster (20 oder 40 Seiten)
las medidas medias de las 10 muestras (20 o0 40 lados). - [lonycTiMOe OTKNOHeHWe, B MPOLIEHTaX, CPEAHEro pasmepa KaxKaoii NNTKM (2 Uik 4 CTOPOHBI) OT cpeHero pasmepa 10 o6pasLios (20

c.c. Curvatura del centro in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione. - Centre curvature, related to diagonal calculated from the work sizes. - Courbure du centre par rapport a la diagonale calculée selon les dimensions de fabrication.
Mittelpunktwolbung, bezogen auf die tber das WerkmaB berechnete Diagonale. - Curvatura del centro respecto a la diagonal calculada segtn las medidas de fabricacion. -

- Edge curvature, related to the corresponding work sizes. - Courbure de |'aréte par rapport a la dimension de fabrication correspondante.
- Kpuei3aHa KPOMKM OTHOCUTENHO COOTBETCTBYIOLLIMX MPOM3BOACTBEHHBIX PA3MEPOB.

w Svergolamento in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione. - Warpage, related to diagonal calculated from the work sizes. - Déformation par rapport  la diagonale calculée a partir des dimensions de fabrication.
MepeKoc OTHOCUTENBHO AVaroHany, PaccUMTaHHOM UCXOAA 3 MPOUIBOACTBEHHBIX PA3MEPOB.

KpuBu3Ha LEEHTPanbHOM YacT OTHOCUTENbHO AnaroHani, PaccHMTaHHOM UCXOA 3 MPOMIBOACTBEHHBIX Pa3MepOoB.
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Caratteristiche tecniche - conforme alla norma EN 14411 (1SO 13006) Appendice G Gruppo Bla
Technical features - compliant with standards EN 14411 (I1SO 13006) Annex G Group Bla
Caractéristiques techniques - Norme retenue: EN 14411 (ISO 13006) Annexe G Groupe Bla
Technische Daten - Bezugsnorm: EN 14411 (1SO 13006) Anlage G Gruppe Bla

Caracteristicas técnicas — en conformidad con la norma EN 14411 (I1SO 13006) Anexo G Grupo Bla

TexHUYEeCKUe XxapaKTepucTUKM — B cooTBeTCTBUM co ctaHaapTom EN 14411 (ISO 13006), Mpunoxxenue G rpynna Bla

CToMKOCTb K 06pa30BaHuio NATEH

Método de ensaye disponible
CyLLecTBYIOLMIA METOA UCTIbITAHUA

Caratteristica tecnica Norma Valore richiesto dalle norme
Technical features Norms Required standards
Caracteristiques techniques Norme Valeur prescrite par les normes C O N IW}%\A C T
Technische Eigenschaften Norm Normvorgabe
Caracteristicas técnicas Valor Valor estandar exigido por las normas . .
TexHU4ecKIe XapaKTepucTUKi Hopmatveb! 3HaueHve Tpebyemoe HopMaTuBamm1 CO”I EtrUSChI
190 =S <410 $>410
Dimensione dei lati - Dimensions of the sides - Dimensions des cotés " " Conforme - Suitable for - Conforme
Massgenauigkeit - Dimension de los lados - Pasmepsi kpomok e£0,75% e+0,6% Konform - Conforme - CooTBeTcTBYtOWMIA
*f+0,5% *f+0,5%
) ) Conforme - Suitable for - Conforme
Caratteristiche di Regolarita Spessore - Thickness - Epaisseur - Staerke - Espesor - Tonwvxa +5,0% Konform - Conforme - CooTeeTcTayiowi
Regularity Characteristics Rettlineits snidol - Straigh E P |
Caractéristiques de régularité ettilineita spigoli - Straightness - Equerrage des angles ey .
RegelmaBigkeit Geradlinigkeit der kanten - Rectilineidad de los cantos - MpAmonHeitHocTb 150 10545-2 +0,5% Komgoor:?r?gnfs:lmn:tflgggmgfgﬁggeumﬁ
Caracteristicas de regularidad pébep
CeoiicTsa npasubHOCTH Ortogonalita - Squareness - Orthogonalité - Rechtwinkligkeit - Ortogonalidad £ 06% Conforme - Suitable for - Conforme
- OpTOroHankHoCTh =EeT Konform - Conforme - CooTBeTcTBYyHOWMIA
**e.c.£0,5% )
. . . ! nforme - Suitable for - Conform
S Planarita - Flatness - Planéité - Planitaet - Planaridad - MnockocTHOCTb **e.c.+0,5% Conforme - Suitable for - Conforme .
N\ g e 0.5% Konform - Conforme - CooTBeTcTBytOLMiA
Caratteristiche strutturali
SlrucFu_ra! Characteristics Massa d'acqua assorbita - Water absorption )
Caractéristiques structurales . . o Conforme - Suitable for - Conforme
X Masse d'eau absorbée - Aufgenommene Wassermasse 1SO 10545-3 =<0,5% .
Strukturelle Eigenschaften - Konform - Conforme - CooTBeTcTBYyHOWMIA
L Peso de agua absorbida - Bogonornovuexue
Caracteristicas estructurales
KOHCTPYKTMBHbIE CBOICTBA
Caratt. meccaniche massive Sforzo di rottura - Breaking strenght - Force de rupture S 1300 N Conforme - Suitable for - Conforme
Bulk mechanical Characteristics Bruchlast - Esfuerzo de ruptura - Ycunue Ha u3nom = Konform - Conforme - CooTBeTcTBYyHOWMIA
Caractéristiques mécaniques massiques
Mechanische Eigenschaften des Scherben i i i Sci i 150 10545-4 i
e gen: A€ Resistenza alla flessione - Breaking strength - Résistance a la flexion R = 35 N/mm? Conforme - Suitable for - Conforme
Caracteristicas mecnicas Biegefestigkeit - Resistencia a la flexién - MpouHocTb Ha uarm6 Konform - Conforme - CooTBeTcTBytoLMiA
MexaHu4eckue CBOICTBa Macch!
Caratt. meccaniche superficiali
Surface mechanical characteristics , : . ) .
Caractéristiques mécaniques superficielles | @ Resistenza all‘abrasione profonda - Deep scratch resistance - Conforme - Suitable for - Conforme
y - - __~ | Résistance a |'abrasion Tiefenabriebharte - Resistencia a la abrasion profunda 1SO 10545-6 <175 mm? M
Mechanische Eigenschaften der Oberflache s " Konform - Conforme - CooTBeTcTBYyHOWMIA
L . . — YCTON4MBOCTD K FyBOKOMY UCTUPaHUIo
Caracteristicas mecanicas superficiales
ToBEPXHOCTHbIE MeXaHU4ECKiMe CBOCTBA
Coefficiente di dilatazione termica lineare - Linear heat expansion coefficient Metodo di prova disponibile - Test method available
"4 | Coefficient de dilatation thermique linéique - Lineare thermische Dehnung Méthode d'essai disponible - Verfiigbare Priifmethode Conforme - Suitable for - Conforme
- ¥ S - ISO 10545-8 ) . .
. | Coeficiente de dilatacion térmica lineal - KoathtmumeHT nuHeiHoro Método de ensaye disponible Konform - Conforme - CooTBeTcTBYyHOWMIA
Caratt. termo-igrometriche paclvpeHua CyLiecTayioLui METOA UCTbITaHMA
Thercma'L and_ hygromﬁmc cheira_derlstlcs Resistenza agli sbalzi termici - Thermal shock resistance Metada di prova disponibie - Test method avallable
Th L e}:m|ques e ﬁgr(é_melnqﬁe]f Résistance agx écarts de température -Temperaturwechselbestaendiakeit S0 10545-9 Méthode d'essai disponible - Verfiighare Priifmethode Conforme - Suitable for - Conforme
Cermo— ygrometrisc eh' igenschaften Resistencia a los choaues térgicos N CToPlKgcrb K neDenany TeMne g Meétodo de ensaye disponible Konform - Conforme - CooTaeTCTBYtOLIMIA
aracteristicas termohigrometricas q penagy paryp Cy\LeCTRYIOLMIE METOR MCTIbITAHMA
TennoBble U TUrPOMETPUYECKHE CBOVCTBA
Resistenza al gelo - Frost resistance - Résistance au gel 150 10545-12 Richiesta - Required - Required Conforme - Suitable for - Conforme
Frostbestaendigkeit - Resistencia a las heladas - Mopo3ocToitkocTb Gefordert - Requisito - CornacHo HopMe Konform - Conforme - CooTBeTcTBYtOWMIA
Coefficiente di attrito dinamico - Dynamic friction coefficient
Coefficient defrottement dynamique - Dynamischer Reibungskoeffizient METODO D.M. Giugno 1989 n. 236 .
Coeficiente de rozamiento dinamico - B.CRA. (p>0,40)
YCTOM4MBOCTB K CKOMBXEHMIO NPV ABIXEHNN
Caratteristiche di sicurezza Coefficiente d'attrito statico - Coefficient of static friction
Safety characteristics Coefficient de frottement statique - Statischer Reibungskoeffizient ASTM C 1028 . .
o S - . o Slip Resistant (= 0,60 ) -
Caractéristiques de sécurité Coeficiente de rozamiento estatico - (S.C.O.F)
Sicherheitsmerkmale YCTOYMBOCTb K CKONMLXEHNIO MU CTATU4ECKON Harpy3ke
Caracteristicas de seguridad In funzione dell'ambiente o dell dil
XapaKTepHCTHKIA 6830MaCHOCTH n funzione dell'ambiente o della zona di lavoro -
P . . . - P Basing on the environment or on the working area
Classificazione antisdrucciolo - Non-slip classification - Classification ! f ;
o . . P P En fonction du lieu de pose ou de la zone de travail
antidérapement Trittsicherheitsklassen - Clasificacion antideslizamiento - DIN 51130 . ; ) R 11
K ; " Je nach dem ambiente oder dem arbeitsbereich
naceudt MPOTUBOCKONb3ALLEN MAUTKY - . ]
En funcion del ambiente o de la zona de trabajo
B 3aBUCMMOCT OT CPe/bl UMM OT 30HbI PaGoTbI
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico ed agli additivi per piscina
Resistance to household chemicals and swimming pool salts
Résistance aux produits chimiques a usage domestique et aux adjuvants pour piscines .
PR L . Classe UB min.
Bestandigkeit gegen Haushaltschemikalien und Badewasserzusétze . UA
o . . o - Class UB min.
Resistencia a los productos quimicos de uso domeéstico y a los aditivos para piscinas
YCTORYMBOCTS K BO3ASICTBMIO XUMUUECKVX CPEACTB AOMALLHErO VCTIONb30BAHNA 1
XvmMuueckyx 4obaBok anA 6acceiiHa
Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali Secondo la classificazione indicata dal fabbrican-
» . Resistance to low concentrations of acids and alkalis te - Manufacturer to state classification - Selon le
Caran.erlstlche chlm\che % Résistance aux acides et aux alcalis a basse concentration 150 10545-13 classement donné par le fabricant - Je nach der ULA
Chern/lcla\vcharactgrls'tlcs Bestandigkeit gegen niedrigkonzentrierte Sauren und Laugen vom hersteller angegebenen klasse - Segun la
Caractgrlsthges chimiques Resistencia a bajas concentraciones de acidos y alcalis clasificacion indicada por el fabricante - COONKCHO
Chemische Eigenschaften YCTORUMBOCTb K KUCNOTAM 1 LLENOYaM HU3KOM KOHLIEHTPaL KNKCCUOUKKLINK, YKKSKHHOW MPOUSHOLMTLTEM
Caracteristicas quimicas
XUMUYecKie CBOICTBA Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali
Resistance to high concentrations of acids and alkalis Metodo di prova disponibile - Test method available
Résistance aux acides et aux alcalis & haute concentration Méthode d'essai disponible - Verfiigbare Priifmethode
PSRN X . ) . UHA
Bestandigkeit gegen hochkonzentrierte Sduren und Laugen Método de ensaye disponible
Resistencia a altas concentraciones de cidos y alcalis CyLLecTBYIOLMIA METOA UCTIbITAHUA
YCTOMUMBOCT K KCNOTAM M LLEN04aM BLICOKOV KOHLIEHTPaLMK
. . . ] - Metodo di prova disponibile - Test method available
Resistenza alle macchie - Resistance to stains - Résistance au taches Méthode d'essai disponible - Verfiigbare Priifmethode Conforme - Suitable for - Conforme
Fleckenbesténdigkeit - Resistencia a las manchas 1S0 10545-14 P 9

Konform - Conforme - CooTBeTcTBYyHOWMIA

e Deviazione

in per cento, della d

media di ogni piastrella (2 0 4 lati) della dimensione di fabbricazione. - The deviation, in percent, of the average size for each tile (2 or 4 sides) from the work size.

Ecart admissible de la dimension moyenne par carreau (2 ou 4 cdtés) a la dimension de fabrication en pour cent. - Zuldssige Abweichung in % der DurchschnittsgréBe jeder Fliese (2 oder 4 Seiten) in Bezug auf das WerkmaB.

Desviacion admisible en % de las medidas medias de cada azulejo (2 o 4 lados) respecto a las medidas de fabricacion. -

*f Deviazione

in per cento, della di
Ecart admissible de la dimension moyenne par carreau (2 ou 4 cdtés) a la moyenne de 10 éprouvettes (20 ou 40 cdtés) en pour cent. - Zuldssige Abweichung in %
Desviacion admisible en % de las medidas medias de cada azulejo (2 o 4 lados) respecto a las medidas medias de las 10 muestras (20 o 40 lados). -

ec Curvatura dello spigolo in rapporto alle dimensioni di fabbricazione corrispondenti. -
Kantenwolbung in Bezug auf das entsprechende WerkmaB. - Curvatura del canto respecto a las medidas correspondientes de fabricacion. -

c.c. Curvatura del centro in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione. - Centre curvature, related to diagonal calculated from the work sizes. -
Mittelpunktwdlbung, bezogen auf die ber das WerkmaB berechnete Diagonale. - Curvatura del centro respecto a la diagonal calculada segtn las medidas de fabricacion. -

Edge curvature, related to the corresponding work sizes. - Courbure de |'aréte par rapport a la dimension de fabrication correspondante.
KpuBu3Ha KPOMKIM OTHOCUTESBHO COOTBETCTBYIOLLIMX NPOM3BOACTBEHHBIX PA3MEPOB.

w Svergolamento in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione. - Warpage, related to diagonal calculated from the work sizes. - Déformation par rapport a la diagonale calculée a partir des dimensions de fabrication.

Windschiefe in Bezug auf die tiber das WerkmaB berechnete Diagonale. - Alabeo respecto a la diagonal calculada segun las medidas de fabricacion. - Mepekoc OTHOCUTENBHO AMArOHaNK, PACCUUTAHHOI UCXOAA U3 NPOU3BOACTBEHHBIX PA3MEPOB.

[onycTumoe OTKNOHeHMe, B MPOLIEHTAX, CPEAHEr0 Pasmepa K0 NAMTKM (2 Ann 4 CTOPOHBI) OT NPOM3BOACTBEHHONO Pa3Mepa.
media di ogni p\astrella (2 0 4 lati) della dimensione media dei 10 campioni (20 o 40 lati). - The deviation, m(fercent of the average size for each tile (2 or 4 sides) from the average size of the 10 test specimens (20 or 40 sides).
ler DurchschnittsgroBe jeder Fliese (2 oder 4 Seiten) in Bezug auf die DurchschnittsgréBe der 10 Muster (20 oder 40 Seiten)
[lonycTimoe OTKNOHeHIe, B MPOLIeHTaX, CPeAHEero pasmepa KaxKoi NANTKN (2 unn 4 CTOPOHBI) OT cpeaHero pasmepa 10 06pa3ios (20 i 40 CTOPOH).

Courbure du centre par rapport & la diagonale calculée selon les dimensions de fabrication.
KpuBi3Ha LEHTPANLHOI YaCT OTHOCUTENLHO AUarOHaNM, PACCUMTaHHOM UCXOAR U3 MPOU3BOACTBEHHBIX PA3MEPOB.
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Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTCTBYlOWMIA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTcTBytowmiA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTcTBylOWMiA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTCTBYlOLMIA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTcTBytoWMIA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTcTBYlOWMIA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTCTBYlOLMIA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTcTBytowwMiA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTcTBylOWMIA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTCTBYlOWMIA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTcTBytowmit

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTcTByloWwMiA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTCTBYIOWIMIA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTCTBYIOLIMIA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTCTBYIOWIMIA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTCTBytOWMN

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTCTBYHOWMIA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTcTBYtOWMI

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTCTBytOWMN

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTCTBYHOWMIA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTCTBytOWMI

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTCTBYIOWMIA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTCTBYIOLIMIA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTCTBYIOLIMIA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTCTBYlOLMIA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTcTBYyHOWMIA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTcTBytOWMI

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTcTBytoWMM

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTcTBYytOWMIA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTcTBytOWMI

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTCTBytoWMI

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTcTBYyIOWMIA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTcTBytOWMI

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTcTBylowumit

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTcTBYtOWMIA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTcTBYtOWMIt
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Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTCTBytOWMN

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTCTBYHOWMIA

Conforme - Suitable for - Conforme
Konform - Conforme - CooTBeTCTBytOWMI

c.c. Curvatura del centro in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione. - Centre curvature, related to diagonal calculated from the work
sizes. - Courbure du centre par rapport a la diagonale calculée selon les dimensions de fabrication.
Mittelpunktwdlbung, bezogen auf die tber das WerkmaB berechnete Diagonale. - Curvatura del centro respecto a la diagonal calculada segin las medidas de
fabricacion. - KpuBuaHa UEHTPanbHOM HaCTU OTHOCUTENLHO AMaroHasy, PACCYMTaHHOM UCXOAS U3 NPOU3BOACTBEHHBIX PA3MEPOB.

e.c. Curvatura dello spigolo in rapporto alle dimensioni di fabbricazione corrispondenti. - Edge curvature, related to the corresponding work sizes. - Courbure de |'aréte
par rapport a la dimension de fabrication correspondante. - Kantenw6lbung in Bezug auf das entsprechende WerkmaB. Curvatura del canto respecto a las medidas

correspondientes de fabricacion. - KpuBM3Ha KpOMKY OTHOCUTENBHO COOTBETCTBYHOLMX NPOU3BOACTBEHHbIX PA3MEPOB.

W Svergolamento in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione. - Warpage, related to diagonal calculated from the work sizes. -
Déformation par rapport  la diagonale calculée a partir des dimensions de fabrication.
Windschiefe in Bezug auf die tiber das WerkmaB berechnete Diagonale. - Alabeo respecto a la diagonal calculada segtin las medidas de fabricacion. - Mepekoc
OTHOCUTENHO JMaroHay, PACCUUTaHHOM UCXO/S 13 NPOU3BOACTBEHHBIX PA3MEPOB.
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